Laufrohrlaenge / track length = L

y n ox f Befestigungsabstand / fixing distance = n % f y

Wandbefestigungswinkel
— wall mounting bracket
o /119318 / 10421-0-070

Wichtig:

Puffer erst nach Festlegung Endstellung fixieren.
Dieser verkeilt sich in der Laufbahn
(Oberflaechenbeschaedigung Laufbahn)

Endkappe (optional)
end cap (option)
119649
10421-6-0856

Important:
Buffer wedges during installation
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(damage of the rail surface). : s
It may be fixed only in the final pasition. ; Rohrpuffer
| in-rail buffer
' 119362
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Glasklemmplatte, durchgehend verblendet PIng d | i Q R Glasklemmplatte
glass clamping plate with continuous covers . > I I e at
Doppelrollenwagen | IO glass clamping plate
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N _— without suspension bolf “ oK
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g 50 der Tuerfluegel muss zusaetzlich, ausser mit dem Rohrpuffer,
S SB durch einen weiteren Puffer gestoppt werden, z.B. Winkelpuffer 000339
U in addition to the in-rail buffer, the door leaf has to be stopped
by e.g. an angle buffer 000339
: Ausfuehrung | Laenge
Glasklemmplatte / glass clamping plate design length . .
Puffer auf Mitte Tuerhoehe anbringen!
Deckenbefestigung / ceiling mounting | Set einzeln verblendet EV1 / set with single covers EV1 125585 |10421-0-A21 EV1 160 install buffer in the center of the doorl
Gllgizlecmlfn”e' [ea'?ezevlviﬂmvesriglelgdceg'vesrcshe'tfgsz” Eﬁgdﬁﬁﬁﬂ”gﬁg Set einzeln verblendet RAL (konfig) / set with single covers RAL (config) 126216 |10421-0-A30 RAL 160
S PIng P S '+ S P Set durchgehend verblendet (konfig) / set with continous covers (config.) 125588 |10421-0-A23 | EV1 / RAL L
Set ohne Abdeckungen / set without covers 125586 [10421-0-A22 —— 160
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h | Sef stirnseitige Abdeckung schwarz / setf front covers black 125582 [10421-0-A20 ——- ——-
'T' S L Set stirnseitige Abdeckung RAL (konfig.) / set front cover RAL (config.) 127498 [10421-0-A24 RAL -—-
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L | _________ ’ ;" AU o N - - - Abdeckprofil 6000 mm EV1 / cover profile 6000 mm EV1 126107 [10421-0-A28 EV 6000
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| \\5\ >0 Q/ . Abdeckung auf Mass EV1 (konfig.) / covering made fo order EV1 (config.) 127628 [10421-0-A28 EV L
! < . . .
I 2l Abdeckung auf Mass RAL (konfig.) / covering made to order RAL (config.) 126108 |10421-0-A28 RAL L
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%) } ; g g Wandbefestigungswinkel ceiling mounting
b Direktbefestigung wall mounting bracket 62 bracket
20 ceiling mounting (directly) 50 19315
> ) 10421-0-071
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Ident-Nr. Laufrohr Farbe
| o | S8 L | ldNr. track Pl Y | color
CEZE _l E_,__J,___ﬂ;_ ~ S 2 e 510 - 700 1250 120124 350 | 4 | 100 [ EV1
| | 710 - 900 1650 120127 350 | 5 [ 125 | EV1
i ~ | 910 - 1100 2050 120130 350 | 6 | 150 | EV1
Deckenbefestigung / ceiling mounting "r—r‘lf /7.]“‘ | 77' 1110 - 1300 2450 120131 350 | 7 | 175 | EV1
. | 7.5
Glasklemmplatte, einzeln verblendet TITi | ! 1310 - 1500 2830 120132 350 | 9 | 25 EV1
glass clamping plate with single covers ! I | I? 1510 a 1700 3230 120134 30 | 10} 50 EVA
T ] & =T ageriaengs 1 6000 120135 350 |18 | 25 | EV1
GEZE i "__jj__’ o ;Rj (O stock length
m == Sonderlaenge | konfig. - .
®) @ [ m 1;.; special length | config. 120139 350 EV1
Nt : ) T Anzugsmoment 10 Nm
‘. i 5 : clamping tforque 10 Nm
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P | A | | | SH = Scheibenhoehe / height of glass pane
" | | IL: | Ai IL: | JI SB = Scheibenbreite / width of glass pane
] s I < I <’7 | | - ~ GH = Gesamthoehe / overall height
I R | | NG o | ™ X = Anzahl der Wandbefestigungswinkel bzw. Deckentfraeger
R - | @ I | o\ number of wall mounfing brackets, ceiling mounting brackefts
R | | ! T | ! T y = Abstand Ende Laufrohr bis Mitte Bohrung des Befestigungswinkel
R g | % D | % O distance from the end of the frack to the mounting bracket fixing position
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S PN | ! - glass thickness gl I
| § - 5 0 Glasstaerke i T
T T e r [ NN 1 8 /10 / 12
S NN | |
” VVVVVVVVVVVVVVVVVV l) ‘) VVVVVVVVVVVVVVVVV I
0 | erl 140 — I I cht 140 k
% : | erlan max. Fluegelgewic .
>
(< H | |
; . Perlan 140 max. lear weight 140 kg
<> () i i
>
<< N ™ I~
) S )
P << 0 O 20 G Perlan 140 for glass leaf
< < i
S s and glass clamping plate (manually operated)
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